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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1152/2007,

annettu 26 piivind syyskuuta 2007,

maito- ja maitotuotealan yhteisesti markkinajirjestelysti annetun asetuksen (EY) N:o 1255/1999

muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

sekd katsoo seuraavaa:

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (?) 7 artiklan 1
kohdassa sididetdin, ettid interventioon ostettavan rasvat-
toman maitojauheen valkuaisainepitoisuuden on oltava
vihintddn 35,6 prosenttia rasvattomasta kuiva-aineesta.
Koska yhteisossd sallitaan tiettyjen kuivattujen siilottyjen
maitojen valkuaisainepitoisuuden standardointi 34 pro-
senttiin, interventiovarastojen hyvdn hallinnon vuoksi
on aiheellista sidtdd, ettd interventiolaatu vahvistetaan
samalle tasolle. Mainitun asetuksen 4 artiklan 1 kohdassa
vahvistettua rasvattoman maitojauheen interventiohintaa
olisi muutettava valkuaisainepitoisuuden uuden standar-
din huomioon ottamiseksi.

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 6 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn interventioelinten toteuttamista voin interven-
tio-ostoista silloin, kun voin markkinahinnat ovat yli kah-
den viikon aikana alhaisemmat kuin 92 prosenttia inter-
ventiohinnasta. Tillainen jdrjestely on hallinnollisesti ras-
kas. Interventiojdrjestelméin tehtyjen uusimpien muutos-
ten vuoksi ja timin jirjestelmin yksinkertaistamiseksi in-
terventiokynnysjarjestely olisi kumottava.

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 6 artiklan 3 kohdassa
sdddetddn, ettd voin yksityisen varastoinnin tukea voidaan
myontdd ainoastaan kansallisia laatuluokkia vastaavalle
voille. Erilaisten laatuluokkien soveltaminen jisenvalti-
oissa johtaa erilaiseen kohteluun tuen suhteen. Yhdenver-
taisen kohtelun varmistamiseksi ja yksityisen varastoinnin
tuen hallinnon yksinkertaistamiseksi kansalliset laatuvaa-
timukset olisi korvattava muiden markkinatukitoimenpi-
teiden yhteydessd kdytettavilld yhteison vaatimuksilla.

() Lausunto annettu 5. syyskuuta 2007 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

(® EYVL L 160, 26.6.1999, s. 48. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1913/2005 (EUVL L 307,
25.11.2005, s. 2).

)

(6)

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 6 artiklan 3 kohdan mu-
kaisesti kermalle on markkinointitukitoimenpiteend
myonnettdva yksityisen varastoinnin tukea. Mainitun ase-
tuksen 7 artiklan 3 kohdan nojalla tukea voidaan myon-
tdd myOs rasvattoman maitojauheen yksityiselle varas-
toinnille. Niitd kahta tukitoimenpidettd ei ole kaytin-
nossd sovellettu pitkddn aikaan edes tilanteissa, joissa
maitorasvan ja maitoproteiinin markkinat ovat olleet va-
kavasti epdtasapainossa. Ne voidaan siten katsoa vanhen-
tuneiksi, ja ne olisi kumottava.

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 13 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa sdddetddn armeijalle annetusta mahdollisuu-
desta ostaa voita alennettuun hintaan. Kyseistd sddnnostd
ei ole kuitenkaan sovellettu vuoden 1989 jilkeen, joten
tallaista tukijirjestelmad ei pidetd tarpeellisena.

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 14 artiklan 3 kohdassa
vahvistetaan koulujen oppilaille tarjottavalle maidolle
myonnettdvin tuen taso ja siddetddn tukitason mukaut-
tamisesta muiden tukikelpoisten tuotteiden osalta. Koulu-
maitojirjestelmin  yksinkertaistamiseksi sekd nykypdivin
terveys- ja ravintosuuntauksiin vastaamiseksi olisi kaikille
maitoluokille vahvistettava kiintedmadrdinen tuki.

Asetuksen (EY) N:o 1255/1999 26 artiklassa sdddetddn
tuontilisenssin pakollisesta kaytostd kaikkien sen 1 artik-
lassa tarkoitettujen tuotteiden tuonnissa. Nykyisin on li-
senssijarjestelmén ohella kiytssd muita valvontajirjestel-
mid, jotka tarjoavat tarkempia, ajantasaisempia ja avoi-
mempia tietoja. Milloin se on aiheellista, tallaisia jarjes-
telmid olisi sovellettava my6s maitotuotteiden tuonnissa.
Tuontilisenssin esittdmisen ei sen vuoksi pitdisi olla pa-
kollista, ja komission olisi voitava tarvittaessa ottaa kiyt-
toon lisenssijarjestelma.

Asetus (EY) N:o 1255/1999 olisi muutettava timin mu-
kaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1255/1999 seuraavasti:

1) Korvataan 4 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) rasvattoman maitojauheen osalta: 169,80 euroa.”
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2) Muutetaan 6 artikla seuraavasti: 3) Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

2) korvataan 1 kohta seuraavasti: a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Interventioelimet ostavat minkd hyvinsd vuoden 1
pdivin maaliskuuta ja 31 piivin elokuuta vilisend aikana "1.  Kunkin jisenvaltion nimeimé interventioelin ostaa

2 kohdassa tarkoitetun voin hinnalla, joka on 90 prosent-
tia interventiohinnasta, mychemmin mdaritettivid vaati-
muksia noudattaen.

interventiohintaan mydhemmin mairitettavin edellytyksin
ensiluokkaisen sumutuskuivatun rasvattoman maitojau-
heen, joka on tuotettu yhteisossd hyviksytyssa yrityksessd

ja saatu yhteisossd tuotetusta lehmanmaidosta ja joka tar-
jotaan sille 1 péivin maaliskuuta ja 31 péivin elokuuta
vilisend aikana ja:

Jos interventioon edelld mainittuna aikana tarjotut maarat

ylittavdt 30 000 tonnia vuonna 2008 ja sen jilkeen, ko-

missio voi keskeyttdd voin interventio-ostot.

— jonka valkuaisainepitoisuus on vahintddn 34,0 paino-
prosenttia rasvattomasta kuiva-aineesta,

Tassé tapauksessa interventioelimet voivat toteuttaa oston
pysyvédni tarjouskilpailuna myohemmin médéritettavien
vaatimusten mukaisesti.”;
— joka tayttdd sidilytystd koskevat myohemmin médritet-
tiavit vaatimukset,

b) poistetaan 2 kohdan toinen alakohta;

— joka tayttdad vdhimmaisméddrdd ja pakkausta koskevat

myohemmin médritettdvat edellytykset.
¢) muutetaan 3 kohta seuraavasti: 4 yy

Interventiohinta on rasvattoman maitojauheen valmistus-
pdivind voimassa oleva interventiohinta, ja sitd sovelle-
taan interventioelimen nimeidmiin varastoon saapunee-
seen rasvattomaan maitojauheeseen. Interventioelin vastaa
my6hemmin madritettivin edellytyksin kiinteistd kuljetus-
kustannuksista, jos rasvaton maitojauhe toimitetaan va-
rastoon, joka sijaitsee myohemmin mddritettivad etdi-
syyttd kauempana paikasta, jossa rasvaton maitojauhe
oli varastoituna.

i) korvataan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

"3, Tukea yksityiseen varastointiin myonnetddn:

— yhteison hyviksyméssd yrityksessd kermasta tai
maidosta tuotetulle suolattomalle voille, jonka ras-
vapitoisuus on vihintddn 82 painoprosenttia, jo-
hon kaytetyn maidon rasvattoman kuiva-aineen
pitoisuus on enintddn 2 painoprosenttia ja jonka

L N . . Rasvattoman maitojauheen saa varastoida ainoastaan
vesipitoisuus on enintddn 16 painoprosenttia,

myo6hemmin madritettivit edellytykset tdyttiviin varastoi-
hin.”;

— yhteison hyviksymissid yrityksessd kermasta tai
maidosta tuotetulle suolatulle voille, jonka rasva-
pitoisuus on vahintddn 80 painoprosenttia, johon
kdytetyn maidon rasvattoman kuiva-aineen pitoi-
suus on enintddn 2 painoprosenttia, jonka vesipi-
toisuus on enintddn 16 painoprosenttia ja suola-
pitoisuus enintddn 2 painoprosenttia.”;

b) poistetaan 3 ja 5 kohta.

4) Korvataan 10 artiklan a alakohta seuraavasti:

ii) poistetaan toinen alakohta;

”

"a) yksityiskohtaiset sddnnét timdn luvun soveltamisesta;”.

iii) poistetaan neljannestd alakohdasta sanat "kerma tai” ja

viidennestd alakohdasta sanat "kerman tai”. 5) Kumotaan 13 artiklan 1 kohdan b alakohta.
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6) Korvataan 14 artiklan 3 kohta seuraavasti: "1.  Edelld 1 artiklassa tarkoitettua yhtd tai useampaa
tuotetta yhteisoon tuotaessa tai niitd yhteisostd vietdessd
voidaan vaatia tuonti- tai vientilisenssin esittimista.”;

3. Yhteison tuki on:

b) korvataan 3 kohdan a alakohta seuraavasti:

— kaikille maidoille 18,15 euroa/100 kg.

"a) luettelon tuotteista, joille vaaditaan vientilisenssi, ja

tuontimenettelyt, jos tuontilisenssejd ei vaadita;”.
Muille tukikelpoisille maitotuotteille myonnettavin tuen

madrdt vahvistetaan ottaen huomioon kyseisen tuotteen mai-
topitoisuus.” 2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kolmantena péivind sen jilkeen, kun

) . se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
7) Muutetaan 26 artikla seuraavasti: J P

Sitd sovelletaan 1 paivastd tammikuuta 2008. Sen 1 artiklan

a) korvataan 1 kohta seuraavasti: 1 ja 3 kohtaa sovelletaan kuitenkin 1 péivéstd syyskuuta 2008.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdivind syyskuuta 2007.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. SILVA



